
ZMLUVA O ODBERE ELEKTROODPADU Č. 28/11/2012 

uzavretá 

v zmysle § 269 odsek 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 

medzi 

POSKYTOVATEĽ SLUŽBY: 

obchodné meno: 
adresa sídla: 
doručovacia adresa: 
IČO: 
IČ DPH: 
zápis v OR: 
konajúci: 
kontaktná osoba 
pre veci zmluvné: 
kontaktná osoba 
pre veci technické: 

Mesto Medzilaborce 
Mierová 326/4 
Mierová 326/4 
00323233 
Nie je platca DPH 

Ing. Ivan Solej 
Ing. Peter Pačuta 

Ing. Alexander Dórď 

MESTSKÝ ÚRAD 
05801 MEDZILABORCE 
DÁTUM: y p s y Ô/J 
ČÍSLO: 

PRÍJEMCA SLUŽBY: 

obchodné meno: 
adresa sídla: 
doručovacia adresa: 
IČO: 
IČ DPH: 
zápis v OR: 
konajúci: 
a 
kontaktná osoba 
pre veci zmluvné: 
kontaktná osoba 
pre veci technické: 

V.O.D.S., a.s. 
Jarmočná 2, Košice 
Jarmočná 2, 040 01 Košice 
36 200 301 
SK2020047128 
OS Košice I, oddiel: Sa, vložka číslo: 1141/V 
Mag. Peter STÓCKLER, predseda predstavenstva 
Ing. Lenka BULIŠČÁKOVÁ, člen predstavenstva 
Ing. Valéria FARKASOVÁ 
0918 703 699, valeria.farkasova@avesk.sk 
Ing. Silvester BENKOVSKÝ 
0918 880 067, silvester.benkovsky@avesk.sk 

Článok I 
Predmet zmluvy 

1) Poskytovateľ služby sa touto zmluvou a počas jej trvania zaväzuje poskytovať príjemcovi služby nasledujúcu službu: 

a) zber elektroodpadu uvedeného v prílohách č. 1 a 2 k tejto zmluve, pričom. 

i) príloha č. 1 obsahuje zatriedenie elektroodpadu podľa prílohy č. 1 k vyhláške Ministerstva životného pro-
stredia Slovenskej republiky č. 284/2001 Z.z., ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov v znení neskorších 
predpisov; 

ii) príloha č. 2 obsahuje zatriedenie elektroodpadu podľa prílohy č. 3a zákona č. 223/2001 Z.z. o odpadoch a 
o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, prípadne podľa prílohy č. 1 k vy-
hláške Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky č. 315/2010 Z.z. o nakladaní s elektrozaria-
deniami a s elektroodpadom v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „elektroodpad"). 

2) Elektroodpad musí byt' v celistvom, neporušenom a neodstrojenom stave a svojím konštrukčným prevedením ne-
smie znemožňovať ani neprimerane sťažovať jeho následné spracovanie v zmysle všeobecne záväzných právnych 
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predpisov o odpadoch. Ak sa zmluvné strany v jednotlivom prípade nedohodnú inak, elektroodpad, ktoré nespĺňa 
uvedené požiadavky, nie je príjemca služby povinný prevziať. 

3) Príjemca služby sa zaväzuje platiť poskytovateľovi služby dohodnutú odplatu za zber elektroodpadu. 

Článok II 
Odovzdávanie a preberanie elektroodpadu 

1) Príjemca služby prevezme vyzbieraný elektroodpad vždy z odberného miesta (odberných miest), ktoré si zmluvné 
strany medzi sebou osobitne dohodnú. 

2) Poskytovateľ služby je kedykoľvek, vždy však v dostatočnom časovom predstihu, oprávnený vyzvať príjemcu služby 
na prevzatie vyzbieraného elektroodpadu. Taká výzva musí obsahovať najmä množstvo elektroodpadu, ktoré má 
príjemca služby prevziať, odberné miesto podľa odseku 1 a kontaktné údaje osoby poverenej poskytovateľom služ-
by na odovzdanie elektroodpadu. 

3) Prevzatie a následnú prepravu vyzbieraného elektroodpadu z odberného miesta podľa odseku 1 vykoná alebo za-
bezpečí príjemca služby na vlastné náklady a nebezpečenstvo, a to prípadne aj prostredníctvom svojho zmluvného 
dopravcu. Poskytovateľ služby na vlastné náklady a nebezpečenstvo vykoná alebo zabezpečí naloženie elektrood-
padu na motorové vozidlo príjemcu služby alebo jeho zmluvného dopravcu. 

4) Poskytovateľ služby vždy vopred poučí príjemcu služby o bezpečnostných a iných opatreniach, ktoré sa majú dodr-
žiavať na dohodnutom odbernom mieste. 

5) Váženie elektroodpadu vykoná príjemca služby. Poskytovateľ služby má vždy právo zúčastniť sa váženia za účelom 
kontroly jeho priebehu a výsledkov. 

Článok III 
Odplata za zber elektroodpadu a platobné podmienky 

1) Zmluvné strany sa dohodli na odplate za zber elektroodpadu vo výške: 
a) Kategória č. 1 Veľké domáce spotrebiče (chladničky, mrazničky, klimatizačné zariadenia) - 0,000 EUR/kg, 
b) Kategória č. 1 Veľké domáce spotrebiče (práčky, sporáky, mikrovlnné rúry...) - 0,050 EUR/kg, 
c) Kategória č. 2 Malé domáce spotrebiče (vysávače, hriankovače, fritézy, žehličky...) - 0,050 EUR/kg, 
d) Kategória č. 3 Informačné technológie a telekomunikačné zariadenia (PC, monitory, tlačiarne, faxy...) - 0,050 EUR/kg, 
e) Kategória č. 4 Spotrebná elektronika (TV, rádiá, videorekordéry, Hi-Fi zariadenia...) - 0,050 EUR/kg, 
f) Kategória č. 5 Osvetľovacie zariadenia (žiarivky, iné osvetľovacie telesá) - 0,000 EUR/kg, 
g) Kategória č. 6 Elektrické a elektronické nástroje (okrem veľkých stacionárnych priemyselných nástrojov) (vŕtačky, 

pílky, nástroje na kosenie,...) - 0,050 EURykg, 
h) Kategória č. 7 Hračky, zariadenia určené na športové a rekreačné účely (videohry, hracie automaty...)- 0,050 EUR/kg, 
i) Kategória č. 8 Zdravotnícke zariadenia (okrem všetkých implantovaných a infikovaných výrobkov) (prístroje na dia-

lýzu, analyzátory, dýchacie prístroje...) - 0,050 EUR/kg, 
j) Kategória č. 9 Prístroje na monitorovanie a kontrolu (tepelné regulátory, termostaty...) - 0,050 EUR/kg, 
k) Kategória č. 10 Predajné automaty (predajné automaty na teplé nápoje, automaty na výdaj peňazí...) - 0,050 EUR/kg, 
I) V prípade poškodených a chýbajúcich komponentov (plošné spoje, mechaniky a hardisky z PC, elektromotory, Cu 

- vinutia z TV) v uvádzaných kategóriách (č.1,2,3,4) elektroodpadov si odberateľ vyhradzuje právo na vrátenie 
elektroodpadu. 

Článok IV 
Ďalšie dojednania 

1) Poskytovateľ služby nesie zodpovednosť za vyzbieraný elektroodpad a má povinnosti držiteľa odpadu podľa prí-
slušných všeobecne záväzných právnych predpisov o odpadoch až do jeho prevzatia príjemcom služby. 

2) Poskytovateľ služby je povinný zbierať a odovzdávať príjemcovi služby iba elektroodpad určený v prílohách č. 1 a 2 
k tejto zmluve. 

3) Ak vyzbieraný elektroodpad z akéhokoľvek dôvodu obsahuje aj iný odpad ako určený v prílohách č. 1 a 2 k tejto 
zmluve, prípadne iné hnuteľné veci (ďalej len „nedovolený odpad"), je príjemca služby oprávnený odmietnuť jeho 
prevzatie (prevzatie celého množstva vyzbieraného elektroodpadu alebo jeho príslušnej časti, v ktorej sa nachádza 
nedovolený odpad, pričom voľba medzi týmito možnosťami náleží výlučne príjemcovi služby). Ak príjemca služby 
zistí skutočnosť podľa predošlej vety až po prevzatí elektroodpadu, je oprávnený požadovať, aby poskytovateľ služ-
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by od neho prevzal späť vyzbieraný elektroodpad alebo jeho príslušnú časť, v ktorej sa nachádza nedovolený od-
pad, alebo samotný nedovolený odpad na vlastné náklady a nebezpečenstvo. Ak tak poskytovateľ služby neučiní do 
15 dní po doručení žiadosti príjemcu služby, je príjemca služby oprávnený vrátiť vyzbieraný elektroodpad alebo jeho 
príslušnú časť, v ktorej sa nachádza nedovolený odpad, alebo samotný nedovolený odpad poskytovateľovi služby a 
požadovať od poskytovateľa služby náhradu prepravných nákladov preukázateľne vynaložených na daný účel. 

4) Poskytovateľ služby nemá voči príjemcovi služby právo na zaplatenie kúpnej ceny, náhrady, protihodnoty ani iného 
obdobného plnenia za vyzbieraný elektroodpad, ktoré príjemca služby prevezme na základe tejto zmluvy. 

5) Okamihom prevzatia vyzbieraného elektroodpadu sa príjemca služby bez ďalšieho stáva jeho vlastníkom a je opráv-
nený s ním voľne nakladať podľa vlastného, ničím neobmedzeného uváženia. 

Článok V 
Trvanie zmluvy 

1) Táto zmluva sa dojednáva na dobu neurčitú. 

2) Každá zmluvná strana je oprávnená vypovedať túto zmluvu, a to aj bez udania dôvodu. Výpoveď musí byť písomná 
a doručená druhej zmluvnej strane. Zmluva zanikne uplynutím posledného kalendárneho dňa tretieho kalendárneho 
mesiaca nasledujúceho po doručení výpovede druhej zmluvnej strane. 

Článok VI 
Doručovanie písomností 

1) Písomnosti týkajúce sa tejto zmluvy sa zasielajú na doručovaciu adresu adresáta, uvedenú na prvej strane tejto 
zmluvy, resp. na inú adresu, ktorú zmluvná strana následne preukázateľne oznámi druhej zmluvnej strane. Ak sa 
takto odoslaná písomnosť vráti odosielateľovi ako nedoručiteľná, považuje sa za doručenú dňom, keď adresát odo-
prel jej prijatie, resp. prvým dňom odbernej lehoty, počas ktorej si ju adresát nevyzdvihol. 

2) Písomnosti týkajúce sa tejto zmluvy sa vždy považujú za doručené aj okamihom ich osobného odovzdania fyzickej 
osobe, ktorá je v danom čase štatutárnym orgánom adresáta alebo členom jeho štatutárneho orgánu, alebo fyzickej 
osobe nachádzajúcej sa v prevádzkových alebo iných priestoroch adresáta, ktorá o sebe vyhlási, že je oprávnená 
prijímať zásielky za adresáta, ak zmluvná strana nemá dôvod pochybovať o takom vyhlásení. 

3) Písomnosti týkajúce sa tejto zmluvy sa môžu zasielať aj telefaxom alebo elektronickou poštou, a to na telefaxové 
čísla, resp. e-mailové adresy, ktoré si zmluvné strany na daný účel oznámia. Odosielateľ môže takto odoslanú pí-
somnosť považovať za doručenú iba vtedy, ak jeho telefaxové zariadenie potvrdí prenos písomnósti adresátovi, 
resp. ak jeho e-mailový klient potvrdí doručenie alebo prečítanie e-mailovej správy adresátom. Ustanovenia vše-
obecne záväzných právnych predpisov, ktoré upravujú písomnú formu právnych úkonov urobených telefaxom alebo 
elektronickými prostriedkami, tým nie sú dotknuté. 

Článok VII 
Spoločné a záverečné ustanovenia 

1) Táto zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou v súlade s § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe 
k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov. 

2) Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej 
zverejnenia v centrálnom registri zmlúv v zmysle ustanovenia § 47a zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník 
v znení neskorších predpisov a § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov 

3) Zmluvné strany sa dohodli, že právny vzťah založený touto zmluvou, ako aj všetky súvisiace právne vzťahy (vrátane 
zodpovednostných právnych vzťahov) sa spravujú zákonom č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskor-
ších predpisov. 

4) Táto zmluva má charakter nepomenovanej zmluvy v zmysle § 269 odsek 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zá-
konník v znení neskorších predpisov. Zmluvné strany prejavujú vôľu, aby medzi nimi vznikli tie práva a povinnosti, 
ktoré zmluva upravuje, a nie práva a povinnosti, ktoré zmluva výslovne nevylučuje. Preto sa najmä dohodli, že na 
záväzkový vzťah založený touto zmluvou sa nepoužijú, a to ani analogicky, ustanovenia §§ 409 až 470 zákona č. 
513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (kúpna zmluva). 
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5) Pri výklade tejto zmluvy sa vezme zreteľ na všetky okolnosti, najmä rokovania zmluvných strán pred jej uzavretím 
i prax, ktorú si medzi sebou zavedú pri jej plnení. 

6) Ak sa v dôsledku zmeny relevantnej právnej úpravy stane niektoré dojednanie obsiahnuté v tejto zmluve neplatným 
alebo neúčinným alebo taký stav hrozí, zmluvné strany sa zaväzujú rokovať o zmenách tejto zmluvy, aby sa dosia-
hol výsledok čo najbližší neplatnému alebo neúčinnému dojednaniu, ktorý bude súladný s novou právnou úpravou. 
Ak sa dohoda nedosiahne, namiesto neplatného alebo neúčinného dojednania sa použije právna úprava povahou a 
účelom mu najbližšia. 

7) Dňom nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy sa končí platnosť a účinnosť všetkých predchádzajúcich zmlúv medzi 
zmluvnými stranami, upravujúcich zber elektroodpadu poskytovateľom služby pre príjemcu služby; nie je na to po-
trebná žiadna osobitná dohoda medzi zmluvnými stranami ani súhlas alebo iný úkon ktorejkoľvek z nich, i keď by z 
príslušných zmlúv vyplýval iný záver. Nezanikajú však vzájomné práva a povinnosti zmluvných strán, ktoré vznikli z 
uvedených zmlúv alebo v súvislosti s nimi do okamihu skončenia ich platnosti a účinnosti podľa predošlej vety. 

8) Ak táto zmluva neurčuje inak, je možné ju zmeniť a zrušiť iba písomnou dohodou oboch zmluvných strán. 

9) Táto zmluva sa vyhotovuje v štyroch rovnopisoch, po dve pre každú zmluvnú stranu. 

'ilch-lqbofci f. ton 

Miesto a dátum podpisu Miesto a dátum podpisu 

« 
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Príloha č. 1 k zmluve č. 4/5/2012 

Špecifikácia odpadov 

/ Podľa vyhlášky MŽP SR č. 284/2001Z.Z. / 

Kat. číslo Názov 
16 02 11 vyradené zariadenia obsahujúce chlórfluórované uhľovodíky, 

HCFC, HFC N 
16 02 12 vyradené zariadenia obsahujúce voľný azbest N 
16 02 13 vyradené zariadenia obsahujúce nebezpečné časti, 

iné ako uvedené v 16 02 09 a 16 02 12 N 
16 02 14 vyradené zariadenia iné ako uvedené v 16 02 09 až 16 02 13 O 
16 02 15 nebezpečné časti odstránené z vyradených zariadení N 
16 02 16 časti odstránené z vyradených zariadení, iné ako uvedené v 

16 02 15 O 
20 01 21 žiarivky a iný odpad obsahujúci ortuť N 
20 01 23 vyradené zariadenia obsahujúce chlórfluórované uhľovodíky N 
20 01 35 vyradené elektrické a elektronické zariadenia iné ako uvedené 

v 20 01 21 a 21 01 23, obsahujúce nebezpečné časti N 
20 0136 vyradené elektrické a elektronické zariadenia iné ako uvedené 

v 20 01 2 1 , 2 0 01 23 a 20 01 35 O 

Príloha č. 2 k zmluve č. 4/5/2012 

Špecifikácia odpadov 

Rozdelenie odpadov z elektrických a elektronických zariadení podľa zák. NR SR č 733/2004 Z.z. / 

1. Veľké domáce spotrebiče 
2. Malé domáce spotrebiče 
3. IT a telekomunikačné zariadenia 
4. Spotrebná elektronika 
5. Osvetľovacie telesá 
6. Elektrické a elektronické nástroje/ s výnimkou veľkých stacionárnych priemyselných nástrojov/ 
7. Hračky, zariadenia určené na športové a rekreačné účely 
8. Zdravotnícke prístroje 
9. Prístroje na monitorovanie a kontrolu 
10. Predajné automaty 
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